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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 8.5.2023
COM(2023) 238 final

ANNEX

PRILOHA

navrhu rozhodnuti Rady

o podpisu, jménem Evropské unie a jejich ¢lenskych stati, a prozatimnim provadéni
Protokolu, kterym se méni Evropsko-stiedomorska leteckda dohoda mezi Evropskym
spolefenstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné strané a Marockym kralovstvim na strané
druhé s ohledem na pristoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii
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PRILOHA
PROTOKOL,
kterym se méni Evropsko-stifedomoiska letecka dohoda
mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané

a Marockym Kkralovstvim na strané druhé s ohledem na pristoupeni Chorvatské
republiky k Evropské unii

RAKOUSKA REPUBLIKA,
BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,
CHORVATSKA REPUBLIKA,
KYPERSKA REPUBLIKA,
CESKA REPUBLIKA,
DANSKE KRALOVSTVI,
ESTONSKA REPUBLIKA,
FINSKA REPUBLIKA,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
RECKA REPUBLIKA,
MADARSKO,

IRSKO,

ITALSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MALTA,

NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

SLOVENSKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA SLOVINSKO,
SPANELSKE KRALOVSTVI,
SVEDSKE KRALOVSTVI,

jakoZzto strany Smlouvy o Evropské unii a Smlouvy o fungovani Evropské unie a jakoZto
Clenské staty Evropské unie (dale jen ,,Clenské staty*),
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a
EVROPSKA UNIE
na jedné stran¢
a
MAROCKE KRALOVSTVI
na strané druhé,
s ohledem na pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii dne 1. Cervence 2013,
SE DOHODLY TAKTO:
Clanek 1

Chorvatska republika je smluvni stranou Evropsko-sttedomoiské letecké dohody, kterou
Evropské spolecenstvi a jeho Clenské staty a Marocké kralovstvi podepsaly dne 12. prosince
2006 (dale jen ,,dohoda‘), ve znéni protokolu podepsaného dne 18. ¢ervna 2012 s ohledem na
ptistoupeni Bulharské republiky a Rumunska (déle jen ,,protokol®).

Clanek 2

1. Ptiloha II (Dvoustranné dohody mezi Marokem a clenskymi staty ES) dohody ve znéni
protokolu se méni takto:

za druhou odrazku tykajici se Bulharska se vklada nova odrazka, kterd zni:

,,— Dohoda mezi Chorvatskou republikou a Marockym kralovstvim o letecké dopravé
podepsana v Rabatu dne 7. ¢ervence 1999;.

2. Cast 1 piilohy III (Postupy pro opravnéni k provozu a technickd povoleni: pfislusné
organy) dohody ve znéni protokolu se méni takto:

za udaje tykajici se Bulharska se vkladaji tyto udaje:

,,Chorvatsko:

Chorvatsky urad pro civilni letectvi (CCAA)*.
Clanek 3

Znéni dohody v chorvatském jazyce, jeZ je pfipojeno k tomuto protokolu, se stava platnym za
stejnych podminek jako ostatni jazykova znéni.

Clinek 4

1. Tento protokol schvali smluvni strany v souladu se svymi vlastnimi postupy. Protokol
vstupuje v platnost dnem vstupu dohody v platnost. Pokud by vSak smluvni strany schvalily
tento protokol po vstupu dohody v platnost, vstoupi protokol v platnost podle ¢l. 30 odst. 2
dohody jeden meésic po dni, kdy si strany vzijemné pisemné oznami dokonceni svych
vnitinich postupti pro piijeti.

2. Protokol je nedilnou soucasti dohody a pouzije se prozatimné ode dne jeho podpisu
stranami.
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Tento protokol byl sepsan v ........... dne ......... ve dvojim vyhotoveni v jazyce anglickém,
bulharském, Ceském, danském, estonském, finském, francouzském, chorvatském, irském,
italském, litevském, lotySském, mad’arském, maltském, némeckém, nizozemském, polském,
portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském, Svédském a
arabském, pficemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

ZA CLENSKE STATY ZA MAROCKE KRALOVSTVI

ZA EVROPSKOU UNII
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